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Fare for romantikk

Oversatt av Ida Hunter

MINISERIE: KJÆRLIG OG HET


Felipe, Matteo og Daniele er tre mektige milliardærer som alltid får det som de vil. Murene rundt hjertene deres er høye og solide – ingen får komme nær dem … Så feier tre tøffe og vakre kvinner inn i livene deres og utfordrer dem på alle områder! Dette er første del i miniserien Kjærlig og het.

 

Michelle Smarts kjærlighet til bøker begynte da hun lekte med dem i sprinkelsengen som baby. Hun var en glupsk leser av alle sjangre, men fikk en forkjærlighet spesielt til romantikkbøker i tolvårsalderen. Hun har lest og skrevet romantiske bøker siden den gang, og bor i Northamptonshire med mannen sin og de to barna deres.


Til Nicky, den beste vennen ei jente kan ønske seg. xxx
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«Er dere med på det?» Francesca Pellegrini stirret på de to mennene som sto overfor henne i det lille rommet på familiens slott. «Skal vi samarbeide om å bygge sykehuset til minne om Pieta?»

Daniele slo ut med hendene. «Må vi diskutere dette nå, i begravelsen hans?»

«Jeg snakker om å skape et varig minne etter broren vår», sa hun sint.

Francesca visste at det var nødvendig å overtale Daniele og Matteo, men hadde full tro på at de ville gå med på det. For bare ti dager siden hadde orkanen Igor herjet på den karibiske øya Caballeros. Tjue tusen mennesker hadde omkommet, og det gjensto bare sju brukbare sykehus på øya fordelt på åtte millioner innbyggere. Pieta, den eldste av Pellegrini-søsknene, hadde sett ødeleggelsen på nyhetene og handlet umiddelbart.

Til tross for at han drev et internasjonalt advokatkontor, var han alltid ute etter å hjelpe de som hadde blitt rammet av nataturkatastrofer. Han donerte penger, arrangerte pengeinnsamlinger og utførte til og med praktisk arbeid. Han var berømt og hedret for sitt humanitære arbeid, og hun var stolt over å være søsteren hans. Hun kunne nesten ikke tro at hun aldri skulle se ham igjen. Livet hans tok brått slutt da helikopteret hans styrtet.

«Jeg ber ikke om all verden», fortsatte hun. «Jeg ber bare om at dere bruker evnene deres til å bygge sykehuset Pieta hadde planlagt, og at dere gjør det i hans minne.» Daniele var formuende, og hadde nettopp kjøpt en splitter ny yacht! Gikk pengene hans noensinne til en god sak, eller bare til materiell sløsing?

Francesca visste at det var urettferdig å tenke slik om broren som alltid hadde forgudet henne, men hvilken rolle spilte det? Pieta var død, og det eneste hun kunne gjøre for å takle sorgen var å bygge videre på planene hans og videreføre arven.

«Jeg sier ikke at det er en dårlig idé», bjeffet han. «Men vi burde ikke forhaste oss. Det er et spørsmål om sikkerhet også.»

«Landet er lagt i ruiner. Det eneste vi trenger å bekymre oss for er dysenteri og kolera.»

«Ikke vær så naiv. Det er et av verdens farligste og mest korrupte land, og du vil at Matteo og jeg skal sende mennene våre dit for å jobbe.»

«Jeg reiser til Caballeros i morgen», sa hun. «Jeg skal selv bevise at du bekymrer deg ubegrunnet.»

Daniele ble mørkerød i ansiktet. «Det skal du ikke.»

«Jo. Planene er klare. Pieta har allerede øremerket tomten sykehuset skal bygges på, satt penger til side og arrangert møter med regjeringsrepresentanter.»

«Du drar ikke. Du har ikke engang myndighet der.»

«Jo visst har jeg det», sa hun og benyttet trumfkortet. «Siden jeg er i Pietas nærmeste familie, har Natasha gitt meg skriftlig autoritet til å stille som hennes representant.»

Svigerinnen hennes, som hadde vært en stum tilskuer i møtet så langt, rykket til da navnet hennes kom opp. Francesca visste at hun hadde utnyttet den skjøre tilstanden hennes for å få myndighet, men hun skulle gjøre hva som helst for å realisere drømmen til Pieta. Det måtte hun.

Kanskje de skyldbetyngede drømmene hennes ville ta slutt hvis hun fullførte det Pieta hadde begynt på.

«Det er ikke trygt!» Daniele slo hånden så hardt ned i det gamle eikebordet at selv Matteo skvatt.

Men Francesca var ferdig med å lytte til fornuft. «Bli med som beskytteren min hvis du er så bekymret. Sykehuset bygges med eller uten deg, om jeg så skal bygge det selv.»

Daniele så ut som om han var klar til å eksplodere. Det ville han muligens gjort hvis Matteo ikke hadde rakt hånden forsonende i været og sagt: «Regn med meg. Hvis Daniele er med, skal jeg skal jobbe med ham om å utvikle det grunnleggende oppsettet. Når konstruksjonen er ferdig, skal jeg selv tre inn og få sykehuset i gang, men bare i en måneds tid, og bare fordi jeg var glad i Pieta.»

«Utmerket», sa Francesca.

«Men jeg er enig med Daniele i at sikkerheten bør overveies. Du undervurderer hvor farlig Caballeros kan være. Jeg foreslår at vi involverer Felipe.»

Daniele rettet seg opp i ryggen og nikket til Matteo. «Ja, det går jeg med på. Han kan sørge for at Francesca er trygg.»

«Vent», brøt Francesca inn. «Hvem er denne Felipe?»

«Felipe Lorenzi er en spansk sikkerhetsekspert. Pieta benyttet seg flere ganger av tjenestene hans.»

«Jeg har aldri hørt om ham.» Hun antok at dette ikke kom som noen overraskelse. Hun hadde begynt opplæringen i Pietas advokatkontor bare noen måneder tidligere, og hadde aldri engasjert seg i idealismen hans før han døde.

«Han har en fortid i de spanske spesialstyrkene», forklarte Matteo. «Firmaet hans tilbyr sikkerhetstjenester til virksomheter og individer som trenger å reise til steder de klokeste av oss ville styrt langt unna. Pieta var svært begeistret for ham, og jeg tror han hadde utpekt ham til å håndtere sikkerheten rundt dette prosjektet hvis …»

Hvis han hadde vært i live.

«Da får vi ham med på laget», sa Francesca og brøt den vonde stillheten. Hun ville aldri innrømme det, men tanken på å reise alene til Caballeros skremte henne litt. Hun hadde aldri reist alene før, men hun skulle være modig, slik Pieta bestandig var. «Men jeg trenger ingen barnevakt.»

«Du er muligens nødt til å vente i noen dager mens han setter sammen teamet sitt», sa Matteo. «Men de han sender vil være opplært til å håndtere enhver situasjon.»

«Jeg kan ikke vente», sa hun. «Ikke for å være vanskelig, men jeg har et møte i morgen angående salget av tomten. Hvis jeg avlyser det, er det ikke godt å si når de vil gå med på et nytt møte. Vi kan ikke risikere noen forsinkelser.»

Hele prosjektet avhang av at hun fikk kjøpe tomten. Uten den ble det ikke noe sykehus. Hun måtte få kjøpt den.

Daniele så på henne. «Og du kan ikke ta noen risikoer.»

«Pieta gjorde jo det», svarte hun trossende. «Jeg kan selv bestemme hvilke risikoer jeg er villig til å ta, og jeg mener at risikoene er overdrevne.»

«Du mener hva …?»

Krangelen deres ble avbrutt av Matteo, som rakte enda en hånd i været i forsoning. «Francesca, vi forstår at du har et sterkt ønske om å hedre Pieta, men du må forstå at vi engster oss for din sikkerhet. Felipe har et stort nettverk av menn som jobber for ham, og det blir sikkert ikke noe problem for ham å tilrettelegge for deg når du ankommer Caballeros i morgen.»

Hun så at han ga Daniele et advarende blikk.

Daniele må ha skjønt hva blikket betød, for han nikket kløktig og rettet oppmerksomheten mot Francesca igjen. «Du skal gjøre som de sier, og du skal ikke ta noen unødvendige risikoer, er det forstått?»

«Betyr det at du er med på dette?»

Han sukket. «Ja. Jeg er med. Kan vi gå inn til resten av familien nå? Mor trenger oss.»

Francesca nikket, og knuten i brystet løsnet litt. Hun hadde fått det hun ønsket av dem, og nå ville hun finne moren sin og omfavne henne. «For å oppsummere, så tar jeg hånd om de juridiske aspektene, Daniele tar seg av konstruksjonen og Matteo forvalter det rent medisinske. Hva med deg, Natasha? Vil du ta hånd om publisiteten rundt prosjektet?»

Selv om Natasha bare hadde vært gift med Pieta i ett år, syntes hun at den innesluttede svigerinnen hennes skulle få sjansen til å engasjere seg dersom hun ønsket det.

Publisitet var viktig så de kunne motta donasjoner og øke interessen.

Natasha trakk på de slanke skuldrene. «Det kan jeg godt.»

«Da sier vi oss ferdige.» Francesca reiste seg og roterte skuldrene i et forsøk på å fjerne noe av anspentheten. Nå som hun hadde Daniele og Matteo på laget, kunne hun bruke kvelden til å sørge over broren hun hadde mistet.

I morgen begynte hardkjøret.
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Francesca trampet opp flytrappen med solbrillene på plass for å holde solen ute av de trøtte øynene sine. Den dystre kabinbesetningen ønsket henne velkommen om bord. Broren hennes hadde alltid inspirert sine ansatte til å være hengivne og lojale, og hun ble rørt av den åpenbare sorgen deres.

Hun fikk for mye vin og for lite søvn kvelden før, og var det ikke for at hun var så trøtt, ville hun ha frydet seg over å være i Pietas privatfly. Hun hadde aldri vært i det før, og tanken på at hun aldri skulle få reise sammen med ham gjorde henne vemodig.

Dokumentet Natasha hadde underskrevet ga henne fullmakt til å benytte ressurser fra Pietas fond samt hans personlige løsøre til prosjektet. Hun visste at Daniele var sint på henne for å ha utnyttet Natasha og sorgen hun var i, så hun var preget av skyldfølelse. Men hvis hun hadde bedt Natasha om å overrekke huset sitt, bilen og bankkontoen sin, ville hun gjort det med det samme, blankøyde uttrykket. Francesca hadde bedt Matteo om å holde et øye med Natasha. Matteo var mer enn bare fetteren deres. Han hadde bodd sammen med dem siden trettenårsalderen, og siden han og Pieta var jevnaldrende, ble de bestevenner. Han var like hengiven til Pieta som resten av verden, og ville passe på Natasha.

Francesca ble ledsaget inn i flykabinen, og den var like luksuriøs som hun hadde forestilt seg. Før hun rakk å beundre omgivelsene, fikk hun øye på en mann i et av skinnsetene med laptopen åpen på bordet foran seg.

Hun ble stående pal.

Hun hadde ikke regnet med å reise med noen andre, og blikket hennes pilte fra den tilsynelatende ubekymrede flyvertinnen tilbake til den fremmede.

Mørkebrune øyne kikket tilbake på henne. Han var den kjekkeste mannen hun noen gang hadde sett.

Luften satte seg fast i strupen hennes.

«Du må være Francesca.»

Den kraftige britiske aksenten kom fra faste, fyldige lepper uten så mye som en antydning til et smil.

Hun oppdaget at hun stirret på ham, og blunket hardt for å få hodet ut av skyene. «Og du er …?»

«Felipe Lorenzi.»

«Er du Felipe?»

Av måten Daniele og Matteo hadde omtalt ham på, hadde hun forestilt seg en kraftig bygd soldat, snauklipt og med tatoveringer over det hele, kledd i kakibukser og svart trøye.

Denne mannen var noe ganske annet. Håret hans var tykt, mørkere enn øynene, og rakk ned til kragen på den hvite skjorten hans. Over den hadde han på seg en grå dress som oste av velstand, og et grønnrutete slips.

Han hevet øyebrynet. «Ventet du noen andre?»

Francesca satte seg mildest talt forskremt ned i setet overfor kjekkasen og prøvde å la være å nistirre på ham.

«Jeg ventet ingen.» Hun tok på seg setebeltet og gjorde så godt hun kunne for å høres selvsikker og upåvirket ut. «Jeg ble fortalt at jeg skulle møte en av mennene dine i Caballeros.»

Daniele og Matteo hadde gjort alt for å sørge for at hun ble beskyttet når hun ankom øya, men de nevnte ikke at hun skulle ha reisefølge på flyet. Hadde hun visst det, ville hun gjort seg mer flid med utseendet istedenfor å hive på seg det første hun så. Hun hadde ikke engang rukket å dusje eller ta på fuktighetskrem.

Han var vakker på en intens, maskulin måte, men herdet av kamp. Dette var et ansikt som hadde sett forferdelige ting, og det viste seg i linjene rundt øynene og munnen, på neseryggen og i de hvite flekkene i det tykke, utemmede skjegget. Mannen oste av fare, og det pirret hver nerve i kroppen hennes.

«Caballeros er utrygt. Det er ikke lurt å dra dit uten beskyttelse.» Særlig ikke for en kvinne som henne, tenkte Felipe. Han ville reist seg for å håndhilse på henne, men ble satt ut av skjønnheten hennes.

Begge Pellegrini-brødrene var kjekke, så det var vel å forvente at lillesøsteren deres også var det. Men han hadde ikke forventet at hun skulle være så brutalt sexy, kledd i revnede jeans, en hvit bluse og glitrende sandaler på de vakre føttene.

«Jeg visste ikke at du skulle møte opp personlig», forklarte hun. «Jeg trodde du ga mennene dine ansvaret for sikkerheten.»

«Det hender at jeg gjør det, men denne gangen påtok jeg meg oppgaven selv.»

I årene han hadde beskyttet Pieta på veldedighetsoppdragene rakk han å bli godt kjent med ham. Felipe hadde måttet jobbe med død og tap mange ganger opp gjennom karrieren, og det hadde herdet ham. Men sjokket over Pietas død rammet ham hardere enn forventet. Pieta var en enestående mann, intelligent og forsiktig. Han visste hvordan han skulle håndtere farlige situasjoner.

Felipe satt i en hotellbar i Midtøsten og drakk en whisky for å hedre Pieta da Daniele og Matteo ringte og sa at lillesøsteren til Pieta skulle reise til Caballeros følgende morgen. Det var et land oppløst i anarki, og han visste straks at han skyldte Pieta å beskytte søsteren hans. Ti timer senere var han i Pisa, nydusjet og klar, om bord på Pietas privatfly. Det eneste han ikke rakk var å barbere seg.

Francesca tok av seg solbrillene og stakk dem ned i håndvesken, og da hun så på ham, gjorde hjertet hans enda et byks.

Høyden hennes var det eneste alminnelige med henne. Alt annet var enestående, fra det lange, glansfulle, svarte håret til de brede, kyssbare leppene og den klare olivenhuden. Den eneste skavanken var øynene hennes, som var så røde og hovne at det var vanskelig å se brunfargen på irisene hennes.

Hun hadde gravlagt broren sin dagen før.

Daniele hadde advart ham om tilstanden hennes. Denne kvinnen var på randen av sammenbrudd.

«Det var leit å høre om Pietas bortgang», sa han stille.

«Og allikevel kom du ikke i begravelsen hans», svarte hun spissfindig, men stemmen hennes skalv litt.

«Jobben kommer først. Det ville han forstått.» Han planla å besøke graven til Pieta og legge ned en blomsterkrans på sin neste tur til Europa.

«Men du var i stand til å rydde plass i timeplanen til å være her nå.»

«Det stemmer», sa han. Han måtte be en av mennene om å avlyse ferien og ta over for ham for at han skulle komme seg tidsnok til Pisa for å rekke flyet. «Caballeros er et farlig sted.»

«Bare så vi er klare på det, så jobber du for meg», sa hun. «Svigerinnen min har gitt meg skriftlig autoritet til å representere henne som Pietas nærmeste familie i dette prosjektet.»

«Hvor gammel er du?» Selv var han trettiseks, ett år eldre enn Pieta.

«Jeg er tjuetre.» Hun hevet haken og utfordret ham til å kritisere den unge alderen hennes.

«Nesten en gammel dame», fleipet han. Han ante ikke at hun var så ung, og nå var han glad for at han hadde ryddet tid til å være der for å beskytte henne. Han hadde gjettet at hun var i midten av tjueårene, og de årene var ofte de mest grunnleggende for voksenlivet. For ham var det de beste årene i hans liv, helt til gisselsituasjonen som endte med tapet av bestevennen hans. Han fikk også en kule i beinet, og måtte fratre på medisinsk grunnlag fra jobben han elsket i en alder av tjueseks.

Hun skulte på ham. «Jeg er kanskje ung, men jeg er ikke dum. Du trenger ikke å snakke nedlatende til meg.»

«Alder og intelligens har ingen sammenheng», innrømmet han. «Hvilke land har du reist til?»

«Jeg har besøkt mange land.»

«På ferie med familien din?» Faren til Francesca, Fabio Pellegrini, var en etterkommer av den italienske kongefamilien. Familien Pellegrini hadde lenge skydd unna kongetitlene, men var fortsatt umåtelig velstående, og eide en enorm toskansk herregård i nærheten av Pisa. Vanessa Pellegrini, moren, kom også fra en gammel formuende familie. Barna til Vanessa og Fabio hadde bestandig fått alt de ønsket seg. Det sto i sterk kontrast til Felipes egen, borgerlige oppvekst.

«Ja», svarte hun trassig. «Jeg har besøkt mesteparten av Europa, Amerika og Australia. Jeg anser meg selv som bereist.»

«Og hvilke av alle disse landene var på randen av krig?»

«Caballeros er ikke på randen av krig.»

«Ikke ennå. Hvilke av disse landene hadde dårlig hygienestandard?»

«Jeg har vannrensende tabletter i bagasjen.»

Han skjulte smilet. Hun trodde hun hadde svaret på alt, men hadde ingen anelse om hva hun begikk seg ut på. «Det utgjør en stor forskjell, men du trenger dem ikke.»

«Hvorfor ikke?»

«Fordi du ikke skal bo i Caballeros. Jeg har bestilt hotell til deg i Aguadilla.» Aguadilla var en spansk-karibisk øy ikke langt fra Caballeros, men urørt av orkanen. Landet var langt tryggere.

«Hva behager?»

«Jeg avlyste den rønna du hadde bestilt i San Pedro», fortsatte han uten å ense henne, og hentydet til hovedstaden i Caballeros. «Vi har et Cessna til disposisjon for å fly deg mellom øyene til alle møtene dine.»

Hun ble rød av sinne. «Det hadde du ingen rett til å gjøre. Den rønna var der Pieta skulle bo.»

«Han ville også ha ansatt firmaet mitt for sikkerhet. Han var ingen tåpe. Du er en sårbar kvinne …»

«Det er jeg ikke.»

«Se deg selv gjennom øynene til folk i Caballeros. Du er en ung, rik og vakker kvinne …»

«Jeg er ikke rik!»

«Familien din er rik. Caballeros er det sjette mest farlige landet i verden. Det var ille nok selv da folk hadde tak over hodet. Nå har de mistet alt, og de er sinte. Det ligger en dusør på hodet ditt straks du setter foten ned i landet deres.»

«Men jeg skal bygge et sykehus til dem.»

«Og mange vil være takknemlige. Som alle de karibiske øyene er stedet fullt av fantastiske, gjestfrie mennesker, men Caballeros har alltid vært farlig på undersiden. De har hatt flere militærkupp enn noe annet land siden de ble selvstendige fra Spania. Våpen og narkotika er å finne overalt, og det er korrupsjon blant politiet og politikerne. Slik var det selv før orkanen Igor ødela infrastrukturen deres og tok livet av tusener av mennesker.»

Det tok lang tid før Francesca åpnet munnen, og øynene hennes lynte av sinne.

«Jeg var allerede klar over risikoene», sa hun skjelvende. «Det var derfor jeg gikk med på å ansette firmaet ditt for å beskytte meg. Ikke for å sitte barnevakt. Du hadde ingen rett til å endre på planene mine. Jeg skal betale hele beløpet jeg skylder deg, men behøver ikke tjenestene dine. Pakk sakene og kom deg av flyet. Jeg avlyser herved kontrakten vår.»

Han var forberedt på at hun ville reagere slik. Både Daniele og Matteo hadde advart ham om at hun hadde kort lunte og var skremmende selvstendig, men at hun også sørget over Pieta. Det var derfor Daniele hadde gjort tiltakene som trengtes for å beskytte Francesca mot seg selv.

«Jeg beklager å måtte si det, men du har ikke autoriteten til å gi meg fyken.» Han trakk nonsjalant på skuldrene og gjespet. Dios, så trøtt han var. Han hadde ikke sovet på to døgn, og orket ikke å hamles med dette eksplosive kvinnfolket. «Svigerinnen din har ført opp et skriftlig tillegg til autoriteten hun ga deg. Hvis jeg rapporterer at du ikke følger mine sikkerhetsråd oppheves autoriteten, og prosjektet blir avbrutt.»
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Det sjokkerte uttrykket til Francesca var ubetalelig. «Gjorde Natasha det? Natasha?»

«Etter Danieles forespørsel. Hun ønsket visstnok å annullere hele autoriteten, men dette er kompromisset deres.» Mens han snakket, rullet flyet nedover rullebanen og tok av.

Ansiktet hennes var forvridd i raseri. «Den lumske, svikefulle …»

«Hele familien din er bekymret for deg, inkludert broren din. De tror du er for følsom og impulsiv til å utføre dette uten å komme i vanskeligheter. Jeg er her for å holde deg ute av trøbbel.» Han lente seg mot henne og snakket tydelig. Han måtte få henne til å forstå at dette ikke var en lek, og at han mente alt han sa. «Jeg ønsker ikke å være hard, men hvis du egger meg eller oppfører deg ubesindig, kommer jeg til å ta deg strake veien tilbake til Pisa.»

Leppene hennes var så hardt sammenknepne at de dannet en tynn, hvit strek. «Jeg vil se dette tillegget.»

«Selvsagt.» Han dro det frem fra jakkelommen, og hun rev det ut av den utstrakte hånden hans.

Rødfargen hennes mørknet gradvis for hver setning hun leste.

«Det der er en kopi av originalen», sa han, i tilfelle hun vurderte å rive det i filler.

Hun skulte fiendtlig på ham. «Jeg har studert jus i fem år. Jeg kjenner en kopi når jeg ser en.»

Så trakk hun pusten dypt og la dokumentet i fanget. «Ikke tro at du kan beordre meg rundt, Mr. Lorenzi. Jeg er kanskje ung, men ikke et barn. Dette prosjektet betyr alt for meg.»

«Jeg forstår det», svarte han rolig. «Hvis du oppfører deg så voksent som du hevder å være, får vi ingen problemer, og prosjektet vil ikke settes i fare.»

Blikket hun ga ham til svar kunne få melk til å surne.

*

Francesca var så sint at hun nektet å fortsette samtalen. Hvis Felipe ble urolig av stillheten hennes, viste han det ikke. Han jobbet på laptopen sin i et par timer mens han spiste en haug med smørbrød, så trykket han på knappen som forvandlet setet til en sovekapsel.

Hun gjorde det samme med setet sitt, og prøvde å få seg en liten blund. Hun hadde bare fått seg noen minutters søvn nå og da siden helikopterulykken til Pieta, men fikk ofte mareritt og våknet gjennomvåt av svette. Hun visste ikke hva som var verst av skyldfølelsen eller sorgen. Begge var klare til å sette klørne i henne og trekke henne ned i en mørk avgrunn.

Var det virkelig bare en uke siden moren hennes hadde ringt med nyhetene om den brå bortgangen hans?

For første gang siden han døde begynte hun ikke å gråte straks hun la hodet på puten. Det var hun altfor sint til.

Hun visste at hun burde være sint på Daniele, og ikke på Felipe. Det var broren hennes som hadde gått bak ryggen hennes og tegnet opp tillegget som ga Felipe ansvaret for henne, som om hun var en elev på klassetur, og han var læreren hennes.

Hvis hun var en mann, ville situasjonen vært en annen. Hvis hun var Daniele eller Matteo, ville han neppe vært så autoritær og nedlatende overfor hvor lite verdensvant hun var. I familien ble hun alltid definert etter alder og kjønn, og det gjorde henne rasende når det berørte andre aspekter av livet hennes.

Hun visste at hun var en overraskelse, født ti år etter Daniele og tolv år etter Pieta og fetteren Matteo. Aldersforskjellen var for stor til ikke å ha innflytelse i måten de behandlet henne på. I farens øyne var hun en liten prinsesse, og i morens øyne en dukke til å kle ut og dulle med. Daniele dullet også med henne. Han ga henne alltid søtsaker, ertet henne, tok alltid henne og venninnene med på kjøreturer i den ene nye bilen etter den andre. Han så fortsatt på henne som en baby.

Kun Pieta hadde behandlet henne som et eget individ, og hun elsket ham for det. Han hadde aldri behandlet henne som en kjæledegge. Hun hadde fulgt i hans fotspor for å få seg en karriere innen jus, som en valp i hælene på sin eier.

Tankene hennes havnet igjen på mannen som hadde fått ansvaret for henne. Hvem brydde seg om at han hadde et ansikt som kunne smelte hjerter, og en uimotståelig sexy kropp? Samtalen deres hadde fått ham til å fremstå som en arrogant tyrann. Francesca hadde kjempet hele livet for å bli tatt på alvor, og det var ikke tale om at hun skulle la ham eller noen andre ha makt over henne.

Hun satte seg brått opp. Hun skulle ringe Natasha og få henne til å annullere tillegget! Hvorfor hadde hun ikke tenkt på det før?

Hun tok telefonen og slo inn nummeret. Akkurat idet hun trodde den skulle gå over til mobilsvar, svarte Natasha med trøtt, monoton stemme.

«Hei, Natasha. Unnskyld at jeg forstyrrer, men jeg må snakke med deg om noe.» Hun luftet alle bekymringene sine for Natasha så stille hun kunne for ikke å vekke den sovende skikkelsen i kapselen overfor henne.

«Jeg beklager, Fran, men jeg lovet Daniele at jeg ikke skulle la deg snakke meg ut av det», svarte hun sympatisk. «Det er for din egen sikkerhet.»

«Men det blir umulig for meg å være effektiv når denne mannen kan avslå alle avgjørelsene mine.»

«Han kan ikke avslå noe.»

«Jo, det kan han. Hvis han bestemmer at det ikke er trygt for meg å gjøre noe, kan han sette en stopper for alt. Tillegget ditt gir ham all makt over meg.»

«Så ille er det da ikke.»

«Jo. Han kan avlyse hele prosjektet hvis jeg ikke gjør nøyaktig som han sier!»

Natasha sukket. «Jeg beklager, men jeg avga et løfte. Daniele er veldig bekymret for deg og hvordan du har det nå. Det er vi alle. Pietas bortgang …» Stemmen hennes sporet av. «Den rammet deg hardt. Felipe holder deg trygg og hindrer deg i å ta noen forhastede avgjørelser mens du er der. Prøv å forstå at vi gjør dette for ditt eget beste.»

Hvis Francesca ikke visste hvor skjør Natashas egen tilstand var, ville hun skreket i røret at hun var i utmerket stand til å vite hva som var best for henne selv. Men gjorde hun det, beviste hun bare at hun var ustabil for tiden, og at hun nå måtte overbevise dem om at hun hadde fornuften intakt.

Daniele hadde hjernevasket svigerinnen deres. Det var ham hun trengte å ta en prat med. Hvis hun kunne overbevise ham om at tillegget var et unødvendig tiltak, ville Natasha gå med på å annullere den.

«Takk skal du uansett ha», hvisket hun.

Deretter ringte hun Daniele, og ble ikke overrasket da telefonen hans gikk rett til mobilsvar. Feigingen unngikk henne sikkert.

Hun la igjen en kort beskjed med sukkersøt stemme. «Daniele, vi må snakke sammen. Ring meg tilbake når du mottar denne beskjeden.»

Stolt over ikke å ha skjelt ham ut, la hun telefonen fra seg på kanten av sengekapselen. Hun hadde aldri mislyktes i å få Daniele til å føye seg etter viljen sin før, men dette var særegne omstendigheter. Å godsnakke ham til å kjøpe en ballkjole til henne var én sak, men å overtale ham til å rive en kontrakt tegnet opp for hennes sikkerhet var noe ganske annet.

«Du får ham ikke til å ombestemme seg», lød en dyp, brummende stemme fra kapselen overfor henne.

Sniken hadde altså ligget våken hele tiden og tyvlyttet til samtalene hennes.

Hun røsket av seg dynen og reiste seg. «Visst gjør jeg det. Vent og se.»

Hun hadde ikke nubbesjans til å få seg noe søvn nå, så hun bestemte seg for å ta seg en dusj og gjøre seg klar til de skulle lande i Karibia.

*

Felipe spiste Egg Benedict mens han ventet på at Francesca skulle gjøre seg ferdig på badet. Etter ni timer på flyet kunne han trenge en dusj, han også. De skulle lande i Aguadilla om en time, og flyet hans sto klart til å ta dem strake veien til Caballeros og møtet hennes med guvernøren.

Han håpet at hun var mentalt forberedt på det hun kunne vente seg der.

Han forsto fiendtligheten hennes. Han hadde heller aldri likt å underordne seg noen. I forsvaret hadde han lært å adlyde ordre, men det inngikk som en nødvendig del av soldatopplæringen. Hvis noen brøt kjeden av kommandoer, kollapset hele systemet. Han likte det ikke, men godtok det fordi han skjønte at det var nødvendig. Han hadde selv klatret oppover i kjeden så han kunne bli den som ga ordre, og nå kommanderte han flere hundre menn med jobber som tok dem verden rundt. Francesca ble nødt til å godta autoriteten hans.

Endelig kom hun ut av badet.

«Du ser bedre ut», sa han, selv om det var en underdrivelse sammenlignet med hvordan hun så ut da hun først kom om bord. Nå var hun kledd i en skreddersydd marineblå drakt med små, loddrette hvite striper. Under jakken hadde hun på seg en svart skjorte, og på føttene hadde hun beige høyhælte sko. Det skinnende, svarte håret var flettet og festet i en knute ved nakken. Hun så både profesjonell og fasjonabel ut. Hun ble garantert tatt mer på alvor kledd i dette enn i antrekket hun kom i.

Hun smilte stivt til svar og fisket frem laptopen sin.

Han reiste seg og strakte seg. «Jeg går og tar meg en dusj. Sørg for å få i deg noe mat. Vi skal lande om en time.»

Idet han gikk forbi henne, kjente han duften av den friske, delikate parfymen hennes. Francesca var like velduftende som hun var vakker.

Det spilte ingen rolle hvor godt hun duftet eller hvor sexy hun var, tenkte han mens han tok av seg dressen. Dette var et oppdrag der alt utenom profesjonelle relasjoner var strengt forbudt. Det var en god grunn til at det sto skrevet i kontrakten til alle hans ansatte. Arbeidet deres var farlig, og de måtte holde hodet klart. Brøt de regelen, ble de forvist umiddelbart.

Han ville holdt avstand til Francesca om hun så var Afrodite selv.

Han skrudde på dusjen og ventet på at vannet skulle bli varmt. Ventet lenge. Francesca hadde brukt så lang tid i dusjen at hun hadde brukt opp alt varmtvannet.

Han ristet på hodet da han innså at hun sannsynligvis hadde gjort det med vilje.

«Hvordan var dusjen?» spurte hun uskyldig da han kom inn i kabinen igjen.

«Kald.»

Leppene hennes krøllet seg litt, men hun kikket ikke opp fra laptopen.

«I mine åtte år i forsvaret var det lenge mellom dusjene, så jeg kan ikke klage», sa han tørt. «Det er uansett usaklig med henblikk på jobben, så si meg hva planen er.»

«Skal ikke du fortelle meg hva planen er, du som har ansvaret?» Hun gjorde ikke noe forsøk på å skjule ergrelsen.

«Det er fortsatt ditt prosjekt. Jeg er ansvarlig for sikkerheten din. Hvis du er klar til å godta autoriteten min på det punktet, må du gjerne ta ledelsen.» Det var like viktig for ham som for henne at prosjektet skulle lykkes, og han visste at den beste måten å hindre henne i å gjøre noe forhastet var å la henne tro at hun hadde kontrollen. «Du har et møte med guvernøren av San Pedro om fire timer. Hva håper du å utrette?»

«Jeg håper at han skal gå med på å selge tomten som Pieta øremerket.»

«Og hvis han nekter?»

Hun skar en grimase. «Det vil jeg ikke tenke på.»

«Har du ikke en kriseplan?»

Hun lukket laptopen. «Hvis det kommer til det, skal jeg tenke ut noe.»

«Hvorfor ble ikke Alberto med deg? Han har mye erfaring med dette.» Han gransket reaksjonen hennes nøye. Alberto var Pietas sjefsassistent for fondet. De to hadde bestandig reist sammen, og Alberto tok seg som regel av grovarbeidet. Han var godt kjent i land rammet av naturkatastrofer, og visste hvordan han kunne godsnakke med menneskene som styrte landene.

«Han er i permisjon», sa hun og trakk på skuldrene. «Du skulle sett ham i begravelsen. Det var så vidt han kunne stå oppreist. Han har gitt meg alle filene til fondet, men er ikke i stand til å jobbe akkurat nå.»

«Og her er du allikevel. Pietas søster, på vei til et av de farligste landene i verden for å fortsette arbeidet hans, bare en dag etter at du gravla ham.»

Hun bet tennene sammen, lukket øynene og trakk pusten sakte. Så nikket hun og møtte blikket hans. Øynene hennes var ikke lenger røde eller hovne, men preget av en håpløshet.

«Å fullføre dette prosjektet til minne om Pieta er det eneste som hindrer meg fra å rakne i sømmene.»

Hun var modig, det skulle hun ha. Han håpet bare at hun var sterk nok til å gjennomleve de neste fem dagene.

*

Francesca fikk knapt tid til å beundre Aguadillas skjønnhet før de gikk om bord i det ventende småflyet. Hun rakk bare å observere at himmelen var knallblå, havet krystallklart og landskapet frodig.

Tre menn inklusive piloten ventet på dem i flyet. Felipe tok dem alle i hånden og presenterte dem for henne før de spente seg fast i setene.

«Er dette den første turen din til Caballeros?» spurte James, mannen med en kraftig australsk aksent.

Hun nikket, og han smilte. «Da foreslår jeg at du nyter utsikten over Aguadilla, for stedet vi skal til er et høl.»

Den uventede kommentaren fikk henne til å le.

«Jobber alle disse mennene for deg?» spurte hun Felipe da de var i luften.

«Ja. Tre av mennene mine er allerede på plass utenfor guvernørens villa. Alle har bakgrunn fra spesialstyrkene. James og Seb har vært på utpost her før. Du er i de beste hender.»

«Fikk du ordnet alt dette på en kveld?» Det var virkelig imponerende.

De mørkebrune øynene hans fant hennes, og magen hennes buktet seg nervøst.

«Mens vi er i Caballeros er du under min beskyttelse. Det tar jeg alvorlig.»

Ordene hans varmet henne innvendig.

Francesca trakk pusten og stirret ut av det lille vinduet. Pulsen hennes var temmelig høy, og hun lukket øynene for å prøve å roe seg.

Hun hadde lest om firmaet til Felipe på laptopen da de var om bord på Pietas privatfly, og ble forbauset over det hun oppdaget.

Matteo nevnte at Felipe hadde tjent en formue på virksomheten sin, men hun hadde ikke innsett hvor stort firmaet egentlig var. På ti år hadde han utviklet et selskap som strakte seg over flere land, og hadde hundrevis av ansatte med militærbakgrunn fra forskjellige nasjoner. Like imponerende var det at selskapet eide jetfly i alle former og størrelser, klare til å rykke ut når som helst, og kommunikasjonsmidler ansett som så effektive at militæret i Europa og USA nå kjøpte dem til sine egne soldater.

Hun måtte le da hun husket hvilket macho kjøtthue hun først hadde forestilt seg at han var. Felipe Lorenzi eide et firma verdt milliarder, og var arrogant nok til å vise det.

Hun kom selv fra en velstående familie, og hadde møtt mange rike, kjekke menn i sin tid. Men ingen som ham. Ingen som oste av styrke og fare slik han gjorde.

Han satt midt i en samtale med kollegaene i setene overfor dem, og innholdet gikk over hodet på henne.

Hun tok seg i å beundre størrelsen på bicepsene hans. Og de kraftige lårene var dobbelt så store som hennes …

Felipe snudde seg plutselig mot henne, som om han merket at hun stirret på ham. Hun mistet pusten fullstendig, og ble tørr i munnen.

Hun klarte ikke å rive blikket fra hans før han blunket skarpt til henne og snudde seg tilbake til kollegaene.

Francesca pustet tungt ut og presset hånden mot det dundrende hjertet sitt.

Felipe Lorenzi var den mest sexy mannen hun hadde sett i sitt liv.

Så synd at han også var den mest faretruende.

*

Felipe hadde aldri trodd han skulle være glad for å lande i Caballeros, men da flyet berørte bakken, ga han et lettelsens sukk.

Han hadde sittet midt i en samtale med James og Seb da han plutselig ble veldig klar over henne. Det skjedde så raskt at det overrumplet ham fullstendig. Han ble varm nedentil, og elektrisiteten sprakte over huden hans. Han lurte på hvor myke leppene hennes ville kjennes mot hans …

Han fortrengte begjæret like fort som det kom snikende, fokuserte tankene og fordrev alt som ikke hadde med jobben å gjøre. En tiltrekning til Francesca Pellegrini falt under den kategorien.

Det var relativt uproblematisk. Han hadde håndtert uønsket oppmerksomhet før uten vansker. Det gjaldt bare å sette fokus på det som var viktig, og det eneste viktige nå var sikkerheten hennes.

Men det var noe i blikket hennes som fortalte ham at tiltrekningen var gjensidig …

Han kunne håndtere det.

Det talte for seg selv at Francesca Pellegrini var forbudte goder. Han hadde jo fastsatt at hans ansatte ikke skulle ha sex med klientene, og måtte dermed følge reglene når han selv var på oppdrag. Men hun sørget over broren sin. Han hadde sett beinharde menn bli helt gale av sorg. Han ble nesten gal av sorg en gang, og smerten var så uutholdelig at han aldri ønsket å gjennomgå noe slikt igjen. Og det skulle han heller ikke.

Han hadde tilbrakt mye av barndommen alene, og nå verdsatte han ensomheten han en gang lengtet etter å unnslippe. Han tillot seg aldri et nært forhold verken til mennene han ansatte eller til kvinnene han traff.

«Klar, sjef?» spurte Seb med hånden på døren.

Som mesteparten av øya, var også flyplassen i Caballeros kraftig rammet. Takket være Pellegrini-penger hadde de en trygg stripe å lande på. Felipe stirret ut av vinduet og fikk selv se skadeomfanget. Taket på flyterminalen var revet av, vinduene var knust, og det lå haugevis av vrakgods så langt øyet kunne se. Like ved dem lå et Boeing-737 på siden.

«Er du klar?» spurte han Francesca stille. Hun stirret lamslått ut av vinduet og tok inn det skrekkelige synet. «Vi kan alltids flytte møtet.»

«Jeg skal ikke flytte noe som helst», svarte hun. «Kom, så gå vi.»
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